1] ITALIANO

Avvertenze generali

« Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare 'installazione ed eseguire gli interven-
ti come specificato dal costruttore.

« Linstallazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione del prodotto
devono essere effettuate soltanto da personale tecnico qualificato ed opportunamente ad-
destrato nel rispetto delle normative vigenti ivi comprese le osservanze sulla prevenzione
infortuni e lo smaltimento imballaggi.

« Prima di effettuare qualunque operazione di pulizia o di manutenzione, togliere I'alimen-
tazione al dispositivo.

« |'apparecchio dovra essere destinato unicamente all’uso per il quale € stato espressa-
mente concepito.

« |l costruttore non pud comungue essere considerato responsabile per eventuali danni
derivanti da usi impropri, erronei ed irragionevoli.

FB00985M4A

o
S
0~
%)
= =
> >x

Descrizione
Supporto da tavolo per dispositivi XTS 5IP, XTS 7IP WIFI, XTS 7 WIFI.

Utilizzo del cavo in dotazione

Quando si usa il supporto da tavolo per XTS 5IP e XTS 7IP WIFI, il cavo in dotazione deve
essere usato per connettere il dispositivo alla rete LAN.
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Utilizzare un altro cavo (non in dotazione) per il collegamento dell’ingresso allarme, la chiama-
ta pianerottolo, e I'alimentazione (se il dispositivo non ¢ alimentato in PoE).

Quando si usa il supporto da tavolo per XTS 7 WIFI, un capo del cavo in dotazione deve
essere reciso ed utilizzato per eseguire il cablaggio verso i morsetti del dispositivo seguendo
lo schema della tabella che segue.

_ | Spina RJ45 o | Morsettiera del derivato interno
o_ | Colore conduttori del cavo di 2 . ' R
= : . <2 | Funzione morsetti del derivato interno
collegamento in dotazione
1 Bianco-Arancio |—Jss| B |Linea
2 Arancio |—=>| B |Linea
3 Bianco-Verde | —5=s| + |Alimentazione
4 Blu|—s| + A | Chiamata dal pianerottolo
@ 5 Bianco-Blu|—ss| — QA | Chiamata dal pianerottolo
6 Verde | —>| — |Alimentazione
XTS 7KT XTS 7KT
- - 7 Bianco-Marrone | —ass| AL |Ingresso Allarme
8 Marrone Libero
EN|Engish | [Ty
3—— ||| ——6
Francais 2 7 —
'RU| Pycckuit | 1 ' ' 8 q ﬂ m m m ﬂ m
CAME S.P.A. —_ —
Via Martiri Della Liberta, 15 + | | B | + a |AL
31030 - Dosson di Casier Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell'ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del
Treviso - ltaly ciclo di vita, ma smaltirli seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti
riciclabili riportano simbolo € sigla del materiale.
CAME.COM I DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSI-
_ ASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO. LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.
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General Precautions

« Read the instructions carefully before beginning the installation and carry out the actions
as specified by the manufacturer.

« The installation, programming, commissioning and maintenance of the product must only
be carried out by qualified technicians, properly trained in compliance with the regulations
in force, including health and safety measures and the disposal of packaging.

« Before carrying out any cleaning or maintenance operation, disconnect the device from
the power supply.

« The equipment must be destined solely for the use for which it was expressly designed.
« The manufacturer declines all liability for any damage as a result of improper, incorrect
or unreasonable use.

Description
Desktop stand for WiFi the XTS 5IP, XTS 7IP and the WiFi XTS 7 devices.

Using the supplied cable.
When using the desktop stand for the WiFi XTS 5IP and XTS 7IP devices, the supplied cable
must be used to connect the device to the LAN (Local Area Network).
Use another cable (not supplied) for connecting the alarm input, the landing call module, and
the power supply (if the device is not PoE-powered).

When using the WiFi XTS 7 desktop stand, one end of the supplied cable needs to be cut and
used to cable the device's terminals, as shown in the diagram in the following table.

_. |RJ45 plug = |Internal receiver terminal board

g anductor color of the sup- % Functioq of the terminals on the inter-
plied connector cable = |nal receiver

1 White- Orange |—==s| B |HD Analog

2 Orange |—>3==| B |HD Analog

3 White-Green || + |Input voltage

4 Blue |—w| 4+ A |Landing call

5 White-Blue |—=sss| — 1 |Landing call

6 Green |—3=>| — |Inputvoltage

7 White-Brown | —3sss| AL |Alarm input

8 Brown Free

Decommissioning and disposal. Dispose of the packaging and the device at the end of its life cycle
responsibly, in compliance with the laws in force in the country where the product is used. The recycla-

ble components are marked with a symbol and the material's ID marker.
THE DATA PRESENTED IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED, AT ANY TIME, AND WITHOUT NOTICE. MEASUREMENTS,
UNLESS OTHERWISE STATED, ARE IN MILLIMETERS.
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Instructions générales

« Lire aftentivement les instructions avant toute opération d'installation et effectuer les
interventions comme indiqué par le fabricant.

« linstallation, la programmation, la mise en service et la manutention du produit ne
doivent étre effectuées que par des techniciens qualifiés et dans le strict respect des
normes en vigueur, y compris des regles sur la prévention des accidents et I'élimination
des emballages.

« Avant toute opération de nettoyage ou d'entretien, mettre le dispositif hors tension.

« L'appareil ne devra étre destiné qu'a I'utilisation pour laquelle il a été expressément
congu.

« Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'éventuels dommages provoqués par
des utilisations impropres, incorrectes et déraisonnables.

Description
Support de bureau pour dispositifs XTS 5IP, XTS 7IP WIFI, XTS 7 WIFI.

Utilisation du cable fourni

En cas d’utilisation du support de bureau pour XTS 5IP et XTS 7IP WIFI, il faut connecter le
dispositif au réseau LAN au moyen du cable fourni.

Utiliser un autre cable (non fourni) pour la connexion de I'entrée alarme, I'appel palier et
I'alimentation (si le dispositif n’est pas alimenté par PoE).

En cas d'utilisation du support de bureau pour XTS 7 WIFI, couper une extrémité du céable
fourni et I'utiliser pour effectuer le cablage vers les bornes du dispositif sur la base du sché-
ma du tableau suivant.

_ |Fiche RJ45 ¥ | Bornier du poste interne Y

& Couleur  conducteurs  du 5

=2 ) ) & | Fonction bormes du poste interne
cable de connexion fourni

1 Blanc-Orange | —3s=| B |Ligne

2 Orange | —ss Ligne

3 Blanc-Vert | —gss| + |Alimentation

4 Bleu |—sss| + LA | Appel depuis palier

5 Blanc-Bleu |—sss| — 2 | Appel depuis palier

6 Vert| —3ss| — |Alimentation

7 Blanc-Marron | — s | AL |Entrée Alarme

8 Marron Libre

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'emballage et le dispositif dans la nature au terme du cycle
de vie de ce dernier, mais les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays ou le produit est utilisé.
Le symbole et le sigle du matériau figurent sur les composants recyclables.

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MODIFI-
CATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS. LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF
INDICATION CONTRAIRE.

06Lwwme npesynpexaeHust
 BHMaTeNbHO NpoumTalTe MHCTRYKLNK, MPEXAE Yem NPUCTYMIUTh K YCTAHOBKE U BbINOM-
HEHWo PaboT, COrNacHo yKasaHusm (rpMbI-M3roToBITENS.
« MoHTaX, NporpaMmy1poBaHie, BKIKOYEHNE U TEXOOCNY)KMBAHUE U3AENNS [AOMKHbI Bbl-
MOMHSTLCS TOMKO KBAM(MLMPOBAHHBIM 1 0BY4EHHBIM MEPCOHANIOM B MOSIHOM COOTBET-
CTBU C AENCTBYHOLLMMM HOPMATVBaMK, MPaBMNam TEXHIKI 6E30MaCHOCTY W YTNN3aLMN
YMaKoBKU.
« 06eCTOYbTE YCTPOMCTBO NEPES, BbINOHEHMEM PABOT MO YMCTKE 1 TEXOOCTYKIMBAHNIO.
« YCTPOICTBO CMEAYET UCMOMb30BATh VCKIIOYUTENBHO M0 HA3HAYEHNIO.
» OypMa-13roToBUTENb CHUMAET C Ce0St BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a YLUEPO, HAHECEH-
Hblil HEKOPPEKTHbIM, OLLIMOO4HBIM WIN HEPa3yMHbIM UCMONb30BAHVEM U3LENNS.

Onucanue
HacTonbHbIl cynnopT ans ycTpoicTts XTS 5IP, XTS 7IP WIFI, XTS 7 WIFI.

Wcnonb3oBaHue npunaraemoro kabens
Mpy NpUMeEHeHNM HacTonbHOro cynnopta ans XTS 5IP u XTS 7IP WIFI Heo6x0ayumo 1cnonb-
30BaTb Npunaraemblii kabesb [s NOAKIIOYEHNS YCTPONCTBA K NIOKANbHON CETU.
Vcnonbayiite apyroit kabenb (He npunaraeTcs) Ang MOAKMIOYEHUS BXOAA CUrHANM3aumi,
[JBEPHOI0 3BOHKA 11 ANEKTPONUTaHNS (ECN YCTPONCTBO He nuTaeTcst oT PoE).

[pu npumeHeHnmn cynnopta Ansg yctponcts XTS 7 WIFI KoHew, npunaraemoro kabens JomKeH
ObITb 06pE3aH 1 UCMONb30BaH 15 BBINOMHEHUS MOAKITIOYEHNI K KOHTAKTaM YCTPOACTBa B
COOTBETCTBIW C NPUBEAEHHOI B TABANLIE CXEMOWA.

KnemmHag  Kkonogka — aGOHEHTCKOro
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LiBeT »un npunaraemoro Ka- HasHaueH1e KOHTaKTOB abOHEHTCKOrO
6ensi NoAKNYEHNSs yCTpoicTBa
Beno-oparxeBblil | —ss| B |BxogHoi
OpaHxeBbili | —ss| B | BxogHon
beno-seneHbiil | —=s| + |3neKTponuTaHue

Cutmi | —sss| + [ | [lBepHoit 3B0HOK

Beno-cuHnin | —sss | — [} | IBepHoIt 380HOK

©|~|o|o| &~ ||| = | NoKOHTaKTa pasbema

3eneHbiil | == | — | AnekTponuTaHue
beno-kopnyHesbin | —sss| AL | Bxog curHanusaumm
KopnyHeBblii CBOGOAHbIIA

YTunusaums. He BbIGPacHIBaIATE YNAKOBKY U YCTPOIICTBO B OKDYXKAIOLLYIO CPEfy. YTUIM3NpYATE UX B
COOTBETCTBUM C TPEGOBAHNAMM 3aKOHOAATENbCTBA, AEMCTBYIOLLEr0 B CTPAHE YCTaHOBKY. KOMMOHEHTbI,
MPUrOAHbIE N NOBTOPHOTO MCMOMb30BAHMS, OTMEYEHb! CTIELMANbHBIM CMBOSIOM C 0603HAYEHIEM
Matepuana.

KOMIMAHIS CAME S.PA. COXPAHAET 3A COBOW MPABO HA U3MEHEHIE COMIEPXKALLIEVCS B 3TOW MHCTPYKLN
NH®OPMAL B JIIOBOE BPEMS 11 BE3 MPEABAPUTENIBHOrO YBELAOMITEHWA. BCE PASMEPBI NMPYBELEHBI B MM,
EC/IN HE YKA3AHO MHOE.



